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Niniejsza instrukcja nie zawiera wszystkich informacji na temat konstrukc;ji, produkcji
i zmian urzadzenia oraz nie obejmuje wszystkich warunkéw, ktére moga wystgpi¢
podczas instalacji, uzytkowania i konserwaciji.

Informacje zawarte w niniejszym podreczniku sg doktadne w momencie dostawy
urzgdzenia i mogty ulec zmianie w wyniku aktualizacji produktu.



WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Urzadzenie moze by¢ podtaczone wytgcznie do gniazda zasilania wskazanego w instrukcji, w
przeciwnym razie moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.

2. Nie umieszczaj pojemnika z cieczg lub matych metalowych przedmiotéw na urzadzeniu. W przeciwnym
razie ciecz lub metal wpadajac do urzadzenia mogq spowodowaé pozar lub porazenie pradem.

3. Nie nalezy umieszczac ciezaru (w tym urzadzenia) na przewodzie zasilajgcym. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia przewodu zasilajacego, co moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

4. Nie nalezy umieszczac przewodu zasilajacego w poblizu grzejnika. W przeciwnym razie moze on ulec
stopieniu, powodujac pozar.

5. Nie wolno drapa¢, zginaé¢, skreca¢, rozciaga¢ ani podgrzewac¢ przewodu zasilajgcego. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do uszkodzenia przewodu zasilajgcego, co moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem.

6. Whyciagnij wtyczke zasilania z gniazdka, chwy¢ za czesc¢ izolacyjng wtyczki, nie ciaggnij za kabel. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia przewodu zasilajgcego i gniazda, co moze doprowadzi¢ do
pozaru lub uszkodzenia urzadzenia.

porazenie pradem.

7. Nie uzywaj mokrych rak do dotykania wtyczki zasilania. W przeciwnym razie moze to spowodowac porazenie
pradem.

8. Nie pozwdl, aby woda dostata sie do urzgdzenia lub spowodowata jego zawilgocenie. W przeciwnym razie
moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem.

9. Nie uzywaj urzadzenia w nastepujacych przypadkach:

Niestabilna powierzchnia platformy, taka jak stot wibracyjny lub réwnia pochyta.

Miejsce, w ktérym powietrze jest narazone na wysoka wilgotnosé lub w ktérym gromadzi sie kurz.
Wystawienie na dziatanie przegrzanego srodowiska, takiego jak okno w zamknietym samochodzie lub
bezposrednie Swiatto stoneczne.

Narazone na rozpryski piany olejowe;j, takie jak para, piece, bojlery, nawilzacze i inne miejsca.

10. Z przodu i z tytlu urzadzenia znajdujg sie otwory wentylacyjne, aby unikna¢ wptywu na chtodzenie
wewnetrzne, nie nalezy blokowac¢ otworéw wentylacyjnych.

11. Zachowaj wystarczajacy ilos¢ miejsca wokot urzadzenia. Zarezerwowana przestrzen nie powinna by¢
mniejsza niz: z boku 5 cm, z tytu 10 cm, a przeptyw powietrza powinien by¢ niezablokowany.

12, Jesli chcesz przenies¢ urzgdzenie, odtgcz wtyczke zasilania i odtagcz wszystkie kable potgczeniowe. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia kabla, co moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem.

13. Przymocowanie sprzegtu (takiego jak stopka maszyny, reczna torba, Srodek osuszajacy itp.) nalezy
umiesci¢ w miejscu, w ktérym dzieci nie moga ich dostac.

14. Nie nalezy otwiera¢ pokrywy urzadzenia. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem. Jesli
uwazasz, ze urzadzenie wymaga naprawy lub konserwacji, skontaktuj sie z przedstawicielem.

15. Nie dokonuj nieautoryzowanych zmian w urzadzeniu. W przeciwnym razie moze to spowodowaé
awarie, pozar lub porazenie pradem.

16. W przypadku uderzenia pioruna nalezy jak najszybciej zamkng¢ wytacznik zasilania i odtgczy¢ przewdd
zasilajacy. 17. Sygnat wyjsciowy urzadzenia moze by¢ pod wysokim napieciem, istnieje ryzyko porazenia
pradem, nalezy uzy¢ dedykowanego nagtdwka potaczenia.

18. Podtgczajac gtosniki do gniazda wyjsciowego wzmacniacza, nalezy uzywac wytacznie specjalnego
kabla gtosnikowego. Uzy cie innych kabli moze spowodowac pozar.

19. Podtaczajac urzadzenie, nalezy wytgczy¢ wszystkie urzgdzenia audio i gtosniki.

20. Przed wigczeniem urzadzenia nalezy ustawi¢ pokretto glosnosci na minimum. W przeciwnym razie
nagty dzwiek moze uszkodzi¢ stuch.

21, Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazda
sieciowego.W przeciwnym razie moze to spowodowac pozar.

22, Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony (np. odciety lub nieizolowany), nalezy zwréci¢ sie do przedstawiciela
jego wymiane. Dalsze korzystanie z urzgdzenia moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.

23. Jesli urzadzenie zostanie uszkodzone lub spadnie z duzej wysokos$ci, nalezy natychmiast wytagczyé zasilan
i e i odigczy¢ przewdd zasilajgcy, a nastepnie skontaktowaé sie z przedstawicielem. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

24, W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci, takich jak dym, zapach itp., nalezy natychmiast wytaczy¢
zasilanie, odigczy¢ przewdd zasilajgcy i skontaktowac sie z przedstawicielem. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do pozaru lub porazenia prgdem.
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PROFESJONALNY WZMACNIACZ MOCY

1 Przedmowa

Dziekujemy za zaufanie, kup nasz wzmacniacz mocy klasy D!

Nasza firma koncentruje sie na wzmacniaczach mocy klasy D. Wysoki poziom zespotu badawczo-
rozwojowego, doswiadczony zespot produkceyjny i wysokiej jakosci zespot wsparcia technicznego
zapewniajg, ze nasze produkty uzywane w réznych srodowiskach sg stabilne i niezawodne oraz
zapewniajg przyjemne wrazenia.

Aby zmaksymalizowa¢ wydajnosé sprzetu i zapewnié przyjemne wrazenia, nalezy uwaznie
przeczyta¢ niniejszg instrukcje.

1.1 Przeglad wydajnosci

a. Wysoka wydajnos$c¢ i oszczednos$c¢ energii, niskie koszty

eksploatacji. b. Kompaktowa i lekka konstrukcja.

C. Zgodnos¢ z normami bezpieczenstwa i kompatybilno$ci elektromagnetycznej.
d. 90~260VAC / 50~60HZ Szeroki zakres zasilania.

e. Najwyzsza jako$¢ dzieki komponentom od miedzynarodowych producentéw. f. Wentylator
z regulacjg temperatury zapewnia cichg prace.
g« Konstrukcja modutowa i wygodna konserwacja. h.

Bardzo odpowiedni do turystyki.
i. Rozsadna konstrukcja sprawia, ze czujesz sie zrelaksowany w trakcie uzytkowania.

1.2 Jak korzysta¢ z niniejszej instrukcji

Niniejsza instrukcja zawiera podstawowe informacje dotyczace prawidtowej instalacji i
uzytkowania sprzetu i nie obejmuje wszystkich warunkow, ktére mogg wystapi¢ w rzeczywistym
projekcie. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, odwiedz nasza strone internetowa lub skontaktuj sie z
naszym wsparciem technicznym, personelem zajmujgcym sie instalacjg systemu lub agentami.

Prosimy o zachowanie zaméwienia sprzedazy lub faktury zakupu tego sprzetu. Nalezy okazac
poswiadczenia, gdy produkt jest objety gwarancja.

1.3 Znak ostrzegawczy

Wazna operacja lub uwaga specjalna

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym

1.4 Karta informacyjna dotyczaca konserwacji

Do niniejszej instrukcji dotaczona jest "karta informacyjna konserwacji", jesli urzgdzenie zostanie
odestane do przedstawiciela lub centrum serwisowego w celu naprawy, nalezy wypetni¢ formularz i
przetransportowa¢ go wraz z urzagdzeniem.

2 Ochrona srodowiska, oszczednos¢ energii, oszczednosé
kosztéw

Dzieki wysokowydajnemu wzmacniaczowi mocy klasy D i technologii zasilacza impulsowego,
wspotczynnik efektywnosci energetycznej sprzetu wynosi ponad 80% w rutynowym uzytkowaniu, ponad
90% w laboratorium.

Dzieki technice aktywnej korekcji wspotczynnika mocy, sprzet moze by¢ uzywany na catym Swiecie i
minimalizuje zaktécenia w sieci energetycznej, poprawiajac efektywnos¢ wykorzystania energii.

Zalety wysokiej wydajno$ci:

* Niska temperatura pracy, niezawodnos¢ zostanie oczywiscie poprawiona.

* Rozmiar i waga to tylko 1/3 tradycyjnego wzmacniacza.

* Koszty transportu, obstugi i instalacji zostang oczywiscie zmniejszone.
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* Oszczednos¢ energii, redukcja kosztdw operacyjnych

* Ochrona $srodowiska

Aluminium, miedz i stal sg znacznie zredukowane, oszczedzajac energie i zasoby;
redukcja emisji z transportu o 70%.

Ocieplenie klimatu jest wyzwaniem dla $wiata, oszczednos$¢ energii i redukcja
emisji sg skutecznymi srodkami do rozwigzania problemu klimatu.

JesteSmy zaangazowani w dostarczanie produktow przyjaznych dla srodowiska.
Dla btekitnego nieba, biatych chmur, zielonych goér i rzek, dziatajmy razem!

3 Instalacja
3.1 sprawdz po wyjeciu z pudetka

Otworz opakowanie i sprawdz, czy sprzet nie zostat uszkodzony podczas transportu. Jesli
sprzet jest uszkodzony, nalezy natychmiast poinformowac o tym firme spedycyjng, poniewaz tylko
uzytkownik ma prawo zgda¢ odszkodowania za szkody transportowe. Nalezy zachowac¢
opakowanie
jako dowdd uszkodzenia podczas kontroli przesyiki. Zapewnimy niezbedng pomoc.

Zaleca sie zachowanie wszystkich materiatbw opakowaniowych do wykorzystania w
sprzecie transportowym. Nie nalezy transportowac urzadzenia bez opakowania zewnetrznego,
aby go nie uszkodzic.

Lista pakowania:

wzmachiacz jedna sztuka Instrukcja obstugi jedna
sztuka

Przewod jedna sztuka Glowica przytaczeniowa jedna

zasilajacy Speakon sztuka

Stopka maszyny  cztery sztuki

3.2 Zarys wymiarow

465 mm (370
mm)

Shdiormastar

483 mm
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PROFESJONALNY WZMACNIACZ MOCY

3.3 Przygotowanie do instalacji

Ostrzezenie: przed instalacjg nalezy zapoznac sie z ostrzezeniem
dotyczgacym bezpieczenstwa.

Przed instalacjg nalezy upewni¢ sie, ze przewdd zasilajacy nie jest
podtaczony do gniazda zasilania; wytacznik zasilania jest wytaczony; pokretto
gtosnosci jest catkowicie zamknigete (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
do oporu).

Urzadzenie ma duzg moc i znajduje sie w otoczeniu silnego pola
magnetycznego. Sprzet wrazliwy na sygnat nalezy trzymac z dala (najlepiej w
odlegtosci nie mniejszej niz 20 cm), w przeciwnym razie moze on generowac
zaktocenia.

Do normalnego dziataniapotrzebne sg

nastepujace czesci: 1. Wejsciowy kabel potaczeniowy
2. Przewdd potgczeniowy wyjscia

3. Kabel Ethernet (dla wzmacniacza mocy z interfejsem
Ethernet) 4. Szafki lub stojak do montazu sprzetu

3.4 Instrukcje dotyczgce chtodzenia

Tryb chtodzenia urzadzenia jest nastepujacy:
zimne powietrze jest zasysane przez otwor wentylacyjny
na panelu przednim, a ciepfo jest usuwane z obudowy.
panel tylny. Aby zapewni¢ dobre rozpraszanie ciepta, nalezy
umiesci¢ urzadzenie w $rodowisku 0 °C ~ 40 °C i upewni¢ sie,
ze przedni i tylny panel sg otwarte.
Jesli temperatura przekroczy 85 stopni, napiecie
wyjsciowe zostanie zmniejszone, aby unikng¢
nadmiernego wzrostu temperatury. Jesli temperatura
wzrosnie do 90 stopni, wzmacniacz mocy zostanie
wytgczony, a gdy temperatura spadnie do bezpiecznego
poziomu, urzadzenie uruchomi sie ponownie
automatycznie.

Po pewnym czasie pracy, jesli efekt chtodzenia nie
jest dobry, nalezy wytgczy¢ urzadzenie i zdjg¢ pokrywe
siatki przeciwpytowej, aby usung¢ kurz.

3.5 Przewdd zasilajacy

Koncowka uziemiajgca przewodu zasilajacego musi by¢ uziemiona,
W przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pradem!
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Przewdd zasilajacy musi mie¢ wystarczajacg wydajnos$¢ pradowa, a napiecie i czestotliwosé zasilania
AC musza miesci¢ sie w zakresie +10% wartosci nominalne;.

3.6 Linia wejsciowa/wyjsciowa

Powszechna wiedza:

Staraj sie uzywac¢ ekranowanego przewodu, im wieksza gesto$¢ warstwy

ekranujgcej, tym lepiej. Sprobuj wybraé potaczenie balansowe dla wejscia, aby

zmniejszy¢ zaktdcenia.

Wybér potaczenia niezrownowazonego, im krétsze, tym lepsze, najlepiej nie wiecej niz 3 m. Linia

stabego sygnatu powinna przebiegac¢ réwnolegle do linii zasilania i linii wyj$ciowej mocy,
w przeciwnym razie moze generowac hatas.

Przed zmiang jakiegokolwiek potaczenia nalezy wytaczy¢ wszystkie urzadzenia. W przeciwnym razie
moze to spowodowac uszkodzenie stuchu i gtosnikow.

Zréwnowazone wejscie Niezbalansowane potaczenie
analogowe i cyfrowe wejscie wejscia analogowego
AES3

3.61 Tryb stereo
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PROFESJONALNY WZMACNIACZ MOCY
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PROFESJONALNY WZMACNIACZ MOCY

CAUTION! 2
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4 Instrukcja obstugi

Przed instalacjg upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie jest podigczony do
gniazda zasilania; wytgcznik zasilania jest wytaczony; pokretto gtosnosci jest
catkowicie zamkniete (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara do oporu).

4.1 Gtosnik ochronny

Przycinanie nie tylko powoduje znieksztatcenia dzwieku, ale takze uszkadza gtosnik wysokotonowy,
mozna zmniejszy¢ sygnat wejsciowy, aby unikng¢ przycinania.

Silny sygnat sub spowoduje spalenie gtosnika. Wysoki poziom sygnatu niskiej czestotliwosci
spowodowany upadkiem mikrofonu jest typowym sygnatem subakustycznym. Nalezy zastosowac jeden z
ponizszych sposobéw zapobiegania sygnatom subdzwiekowym:

a. Zainstalowanie filtra gérnoprzepustowego pomiedzy mikserem a wzmacniaczem.

b. Wigcz filtr gérnoprzepustowy w mikserze. Bez wptywu na uzytkowanie, czestotliwos¢ filtra wynosi

nalezy ustawic jak najwyzszg czestotliwos¢. Na przyktad, dla sygnatu muzycznego ustaw 35 Hz, dla mikrofonu
ustaw

75 Hz.
4.2 Uwaga

Aby osiagnac¢ najlepszg wydajnos¢ i najwyzsze bezpieczenstwo, nalezy zwréci¢ uwage: 14
Przed uzyciem nalezy skonfigurowa¢ wzmacniacz, w tym linie wejsciowe i wyjsciowe.

Nieprawidtowe okablowanie spowoduje, ze urzgdzenie nie bedzie dziata¢ prawidiowo. Aby uzyskac¢ informacje na
temat potaczenia

i konfiguracji, nalezy zapoznac sie z sekcjg "Instalacja" niniejszej instrukgcji.
2. Zachowaj ostrozno$¢ podczas podtgczania, wybierania sygnatu wejsciowego i kontrolowania poziomu
wyjsciowego.

Pozwoli to unikna¢ niepotrzebnych ktopotow.

3. Nie nalezy tgczy¢ ze sobg przewodu uziemiajgcego kabla wejsciowego i wyjsciowego. Spowoduje to p o
w s tanie petli uziemienia i oscylacje.
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4. Nie podtaczaj kabla wyjsciowego do zasilacza, w przeciwnym razie moze to spowodowaé

porazenie pradem. 5. Bez autoryzacji, modyfikacja obwodu bedzie niebezpieczna, a agenci nie
zapewnig
wszelkie ustugi.

6. Nie uzywaj wzmacniacza, gdy dioda LED SIG stale miga na zétto.

7. Nie nalezy przecigza¢ miksera, w przeciwnym razie do wzmacniacza bedq wysytane sygnaty

przesterowania. Wzmacniacz mocy doktadnie odtworzy takie sygnaty, a gtoénik moze zostac
uszkodzony.

8. Nie uzywaj wzmacniacza przy obcigzeniu mniejszym niz nominalne. Zbyt niskie obcigzenie moze

spowodowac zabezpieczenie wyjscia wzmacniacza i przedwczesne przesterowanie, a takze
uszkodzenie gtosnika.

9. Po wigczeniu wzmacniacza port wyjsciowy moze by¢ uszkodzony.
Wazna uwaga: nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
spowodowane nadmiernym uzytkowaniem.

4.3 Panel operacyjny

)]

-
Studiomaster

lkona funkcja ilustracja

Gdy sygnat wejsciowy jest wiekszy niz "-32dB", dioda LED

. Swieci na zielono; gdy sygnat wyjsciowy jest znieksztatcony o
SIG Dioda LED sygnaiu wigcej niz 1% lub gdy moc jest skompresowana, dioda LED
Swieci na zotto;
W przypadku zabezpieczenia dioda LED $wieci na czerwono.
Gdy przetacznik zasilania jest wigczony, dioda LED $wieci na
zielono;
Gdy ogranicznik temperatury dziata, dioda LED $wieci na zétto;

-
< Dioda LED zasilania

. Objetosc Regulacja amplitudy wyjsciowej wzmacniacza

Ikona funkcja ilustracja

QX2-3000, QX2-4000: 10A, przewdd zasilajacy 3%x1,5mm? ;
QX2-6000, QX4-6000, QX4-8000: przewdd zasilajacy 10 A, 3 x 2,5
mm?2.

Wejscie zasilania

0

Wejscie sygnatu Zenska XLS: zbalansowana wtyczka wejsciowa audio

Wejscie sygnatu Meski XLS: Zbalansowana wtyczka wejsciowa audio
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Przetgcznik
wzmocnienia

Ustawienie na 41 dB oznacza, ze wzmocnienie napiecia wzmacniacza
wynosi 41 dB; ustawienie na 38 dB oznacza, ze wzmochnienie napiecia
wzmachiacza wynosi 38 dB; i tak dalej.
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PROFESJONALNY WZMACNIACZ MOCY

Przetacznik trybu

STEREO

Kazdy kanat jest niezalezny. Wyjscie sygnatu wejsciowego CHA z
CHA; wyjscie sygnatu wejsciowego CHB z CHB; i tak dalej.
MONO/BRDG

Sygnat wejsciowy CHA wyprowadzany z CHA i CHB; sygnat wejsciowy|
CHC wyprowadzany z CHC i CHD.

B === Przetacznik CLIP

Ustawienie ON oznacza, ze ogranicznik przycinania jest wtaczony;
ustawienie OFF oznacza, ze ogranicznik przycinania jest wytaczony.

. Speakon

Aby zwiekszy¢ wydajnos¢ pragdowa, we wzmacniaczu 1+ i 2+
zostaty potagczone razem, 1- i 2- zostaty potaczone razem.

5Wzmocnienie i czutosc

Uzytkownik moze ustawi¢ czuto$¢ wzmacniacza mocy za pomocg przetgcznika na tylnym panelu,
aby dopasowac go do urzadzen innych producentéw. Do wyboru sg wartosci 29dB, 32dB, 35dB, 38dB,

41dB.

Sygnat wejsciowy: fala sinusoidalna 1 kHz, warto$¢ amplitudy to RMS.

GAIN(B) QX2-6000 QX2-4000 QX2-3000
QX4-8000 QX4-6000
29 - - -
32 3.89V 3.18V 2.75V
35 2.75V 2.25V 1.95V
38 1.95V 1,50V 1.38V
41 1.38V 113V 0.98V
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6 Specyfikacja

Model QX2-6000 QX4-8000 QX4-6000 QX2-4000 QX2-3000
8Q)/Stereo 2X3000W 4X2000W 4X1500W 2X2000W 2X1500W
Znamionowa
moc 4Q/Stereo 2X5100W 4X3400W 4X2550W 2X3400W 2X2550W
E’_Vrﬂégiowa 2Q)/Stereo* 2X7140W 4X4760W 4X3570W 2X4760W 2X3570W
N=1%, 1 16Q/Bridge 1X6000W 2X4000W 2X3000W 1X4000W 1X3000W
kHz) ;
kontynuacja 8Q)/Bridge 1X10200W 2X6800W 2X5100W 1X6800W 1X5100W
fali 4Q/Bridge* 1X14280W 2X9520W 2X7140W 1X9520W 1X7140W
sinusoidalne;j,
wysterowanie
wszystkich
kanatéw)
Wyjsciowe napiecie RMS
(THD+N= 1%, 1 kHz) 154.9vV 126.5V 109.5V 126.5V 109.5vV
Szybkos$¢ narastania (1 kHz, filtr
dolnoprzepustowy pominiety) 50Vius
do wyboru
41dB
Czuto$¢ (moc znamionowa, 1 38dB
kHz) 35dB
32dB
THD+N(10% mocy znamionowe;j, 0.01%
typowo)
IMD-SMPTE (10% mocy
znamionowej, typowo) 0.01%
DIM30 (10% mocy znamionowe;j, 0.01%
typowo)
Przestuch poprzeczny (20 Hz-1 >90dB
kHz, ponizej mocy
znamionowej)
Pasmo przenoszenia (10% mocy +02dB
znamionowej, 20Hz-20kHz, 8Q) -
Impedancja wejsciowa 20kQ (Balans) , 10kQ (Balans)
Wspdtczynnik ttumienia (8Q, 25000
20Hz-200Hz)
SNR(A wazony 20Hz-22kHz) >115dB >112dB >110dB >112dB >110dB

Gtéwne zasilanie

90-260VAC, 50-60Hz

Ochrona Podnapigcie, DC, nadmierna temperatura, ogranicznik nadmiernego obcigzenia, zabezpieczenie przed
zwarciem.
Rozmiar (szer. x wys. x 483x44x465mm 483x44x370mm
gteb.)
Waga netto 12 kg 9kg

* Warunki testu: 20 ms, 1 kHz, THD+N=1%.

7 Zuzycie energii i ciepto

Sygnat testowy: Szum rézowy, szerokos¢ pasma ograniczona od 22 Hz do 22 kHz
Moc 1/8 jest typowa dla materiatébw programowych z okazjonalnymi przycieciami. Dla wiekszosci
zastosowan nalezy odnosi¢ sie do tych wartosci.
1/3 mocy reprezentuje materiat programowy z bardzo silnymi przycieciami.

2x800W
Prad linii (A) Moc(W) Rozpraszanie ciepta
| Loap 220V 110V w ouT Rozproszony Btuh kcallh
gotowos¢ 04 0.8 90.0 0.0 90.0 307.1 77.4
Usmooy | BQCH 13 25 277.8 200.0 778 265.4 66.9
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4Q/CH 21 4.2 459.5 340.0 119.5 407.7 102.7
1/3 mocy 8Q/CH 3.0 6.0 658.4 533.3 1251 426.9 107.6
4Q/CH 5.0 10.1 1105.7 906.7 199.0 679.2 171.2

12
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2x1000W
Prad linii (A) Moc(W) Rozpraszanie ciepta
| LOAD 220V 110V w ouT Rozproszony Btu/h kcal/h
gotowos¢ 0.4 0.8 90.0 0.0 90.0 307.1 774
1/8 mocy 8Q/CH 1.6 32 347.2 250.0 97.2 331.8 83.6
4Q/CH 26 52 574.3 425.0 149.3 509.6 128.4
1/3 mocy 8Q/CH 3.7 7.5 823.0 666.7 156.4 533.7 134.5
4Q/CH 6.3 12.6 1382.1 1133.3 248.8 849.0 214.0
2x1500W
Prad linii (A) Moc(W) Rozpraszanie ciepta
| Loap 220V 110V w ouT Rozproszony Btuh kealth
gotowos¢ 0.4 0.8 90.0 0.0 90.0 307.1 774
1/8 mocy 8Q/CH 24 47 520.8 375.0 145.8 497.7 1254
40/CH 3.9 7.8 861.5 637.5 224.0 764.4 192.6
1/3 mocy 8Q/CH 56 11.2 1234.6 1000.0 234.6 800.5 201.7
4Q/CH 94 18.8 2073.2 1700.0 373.2 1273.5 320.9
2x2000W
Prad linii (A) Moc(W) Rozpraszanie ciepta
| LOAD 220V 110V w ouT Rozproszony Btu/h kcal/h
gotowos¢ 0.5 1.0 110.0 0.0 110.0 375.4 94.6
1/8 mocy 8Q/CH 32 6.3 694.4 500.0 194.4 663.6 167.2
4Q/CH 52 104 1148.6 850.0 298.6 1019.2 256.8
1/3 mocy 8Q/CH 75 15.0 1646.1 1333.3 312.8 1067.3 269.0
4Q/CH 12.6 25.1 2764.2 2266.7 497.6 1698.0 427.9
2x3000W
Prad linii (A) Moc(W) Rozpraszanie ciepta
| Loap 220V 110V w ouT Rozproszony Btuh kealth
gotowos¢ 0.6 1.2 130.0 0.0 130.0 443.7 111.8
1/8 mocy 8Q/CH 47 9.5 1041.7 750.0 291.7 995.4 250.8
4Q/CH 7.8 15.7 1723.0 1275.0 448.0 1528.8 385.3
1/3 mocy 8Q/CH 11.2 224 2469.1 2000.0 469.1 1601.0 403.5
40/CH 18.8 37.7 4146.3 3400.0 746.3 2547.0 641.9
4x1000W
Prad linii (A) Moc(W) Rozpraszanie ciepta
| LOAD 220V 110V w ouT Rozproszony Btu/h kcal’h
gotowos¢ 0.7 15 160.0 0.0 160.0 546.0 137.6
1/8 mocy 8Q/CH 3.2 6.3 694.4 500.0 194.4 663.6 167.2
4Q/CH 52 104 1148.6 850.0 298.6 1019.2 256.8
1/3 mocy 8Q/CH 75 15.0 1646.1 1333.3 312.8 1067.3 269.0
4Q/CH 126 251 2764.2 2266.7 497.6 1698.0 427.9
4x1500W
Prad linii (A) Moc(W) Rozpraszanie ciepta
| LOAD 220V 110V w ouT Rozproszony Btu/h kcal/h
gotowos¢ 0.7 15 160.0 0.0 160.0 546.0 137.6
1/8 mocy 8Q/CH 47 95 1041.7 750.0 291.7 995.4 250.8
4Q/CH 7.8 15.7 1723.0 1275.0 448.0 1528.8 385.3
1/3 mocy 8Q/CH 11.2 224 24691 2000.0 469.1 1601.0 403.5
4Q/CH 18.8 37.7 4146.3 3400.0 746.3 2547.0 641.9

*1W=0.860kal/h,1BTU=0.252kcal
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4x2000W

Prad linii (A) Moc(W) Rozpraszanie ciepta
| LOAD 220V 110V W ouT Rozproszony Btu/h kecal’lh
gotowosc 0.8 16 180.0 0.0 180.0 614.3 154.8
1/8 mocy 8Q/CH 6.3 12.6 1388.9 1000.0 388.9 1327.2 334.4
4Q/CH 104 20.9 2297.3 1700.0 597.3 2038.4 513.7
1/3 mocy 8Q/CH 15.0 29.9 3292.2 2666.7 625.5 21347 537.9
4Q/CH 251 50.3 5528.5 4533.3 995.1 3396.1 855.8

*1W=0.860kal/h,1BTU=0.252kcal
8 Konserwacja

Obwadd wewnetrzny urzadzenia jest bardzo skomplikowany i moze by¢ obstugiwany wytacznie
przez przeszkolonych, profesjonalnych technikéw. Wprzypadku awarii nalezy skontaktowac
sie z naszym dziatem pomocy techniczne;.

Po odestaniu sprzetu do serwisu nalezy wypetni¢ "karte informacyjnag serwisu" i odestac jg wraz ze
sprzetem.

Wraz z urzgdzeniem nie nalezy przewozi¢ zadnych zatacznikéw, takich jak przewody zasilajace,
instrukcje obstugi itp. Artykuty te nie sg wymagane do konserwacji i nie ponosimy zanie
odpowiedzialnosci.

Sprzet musi by¢ odpowiednio chroniony. Zalecamy stosowanie oryginalnych materiatow
opakowaniowych.

9 Wskazowki dotyczace pakowania

1. Wypetnij zataczong "Karte informacyjng konserwacji" znajdujaca sie z tytu instrukciji.

2. Nie transportuj urzadzenia z zadnymi akcesoriami, takimi jak przewody, sprzet i instrukcja obstugi.
Naprawa produktu nie wymaga tych elementéw i nie ponosimy za nie odpowiedzialnosci.
3. Podczas transportu produkty muszg by¢ w petni zabezpieczone. Zalecamy odestanie produktu
do naprawy w oryginalnym opakowaniu.
4. Jesli urzadzenie jest transportowane we wlasnym opakowaniu, zwykte opakowanie powinno
spetniac¢ conajmniej nastepujgce wymagania:
a. Uzyj dwuwarstwowego kartonu, ktéry przeszedt test na rozerwanie 275 PSI (PSI: jednostki cisnienia,
1 kg/cm? okoto 14,5 PSI) i pozostaw 8 cm miejsca na wypetnienie styropianem w szesciu miejscach.
powierzchnie.
b. Uzyj wystarczajacej ilosci tasmy uszczelniajgcej, aby zaklei¢ karton.

¢« Nie uzywaj cienkiego kartonu. Uszkodzenia spowodowane ztym opakowaniem nie bedg
mogty by¢ objete gwarancja.

10 Konserwacja poza gwarancjg

Najpierw wykryjemy sprzet i poinformujemy o optacie za konserwacje, ktérg nalezy uisci¢, a nastepnie
rozpoczniemy naprawe. Jesli nie zgadzasz sie z konserwacjg, skontaktuj sie z centrum obstugi klienta
firmy, aby jak najszybciej odzyskac sprzet. Firma nie ma obowigzku przechowywania sprzetu, jesli w
ciggu 30 dni sprzet nie zostanie zwrécony, firma bedzie miata prawo do jego utylizaciji.

11 Gwarancja

Zapewniamy trzy (3) lata gwarancji od daty zakupu, z dowolnego powodu spowodowanego awarig (z
wyjatkiem przedmiotéw nieobjetych zakresem gwarancji).

12 Elementy nieobjete gwarancjq

Gwarancja dotyczy wytacznie nowych produktéw w okresie gwarancyjnym. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje nastepujacych przypadkdéw: uszkodzeh spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem,
wypadkiem; strat podlegajacych ubezpieczeniu w ramach umowy ubezpieczeniowej; zniszczenia, modyfikacji lub
wymazania numeru seryjnego; uszkodzen spowodowanych niewtasciwym opakowaniem transportowym;
nieautoryzowanej konserwacji lub modyfikacji produktu. 14
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13 Odpowiedzialnos¢ z tytutu gwarancji

W przypadku jakiejkolwiek wady, niezaleznie od przyczyny usterki (z wyjatkiem przedmiotow
nieobjetych zakresem gwarancji), usuniemy jg poprzez naprawe, wymiane lub zwrot pieniedzy (nie
mozemy swiadczy¢ ustug wymiany, a naprawa nie moze rozwigza¢ problemu lub nie moze zapewni¢
terminowej naprawy, w przeciwnym razie nie zdecydujemy sie na zwrot pieniedzy). Jesli zdecydujesz sie
na zwrot pieniedzy, musisz zwréci¢ nam wadliwe produkty bezptatnie i nie zatrzymywaé zadnego
zastawu ani hipoteki. Zwrot kosztéw bedzie réwny rzeczywistej cenie zakupu, z wytaczeniem odsetek,
ubezpieczenia, kosztéw manipulacyjnych i innych wydatkéw. Gwarancja moze by¢ realizowana
wytgcznie w autoryzowanym centrum serwisowym lub fabryce. Naprawimy wady produktu i dostarczymy
produkt w rozsgdnym czasie.

14 Jak uzyskac¢ serwis gwarancyjny

Nalezy poinformowaé nas o serwisie gwarancyjnym w okresie gwarancyjnym. Nasze autoryzowane
centrum serwisowe podejmie odpowiednie srodki zapewnienia jakosci w rozsgdnym czasie po
otrzymaniu wadliwych produktéw. Jesli nie jestes zadowolony z wyniku naprawy, poinformuj nas o tym
niezwtocznie.

15 Szkody posrednie lub przypadkowe Wytgczenie
odpowiedzialnosci

Uzytkownik nie ma prawa do otrzymania zadnego odszkodowania za jakiekolwiek szkody
spowodowane wadami naszych nowych produktéw, w tym za jakiekolwiek szkody spowodowane przez

tego typu wady innych produktow, .
Spotka nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty poniesione bezposrednio lub
posrednio w wyniku uszkodzenia sprzetu.

16 Modyfikacja gwarancji
Nikt nie ma prawa rozszerza¢ ani modyfikowac niniejszej gwarancji. Niniejsza gwarancja nie zostanie
przedtuzona z powodu nieuzywania sprzetu.

17 Zmiana projektu

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany projektu dowolnego produktu w dowolnym momencie bez
uprzedzenia i nie zobowigzujemy sie do wprowadzania odpowiednich zmian w produktach
wyprodukowanych wczesniej.

18 Srodki prawne przystugujgce kupujgcym

Po wygasnieciu gwaranc;ji firma bedzie miata prawo do zaprzestania wdrazania jakichkolwiek srodkow
zapewnienia jakosci.

Oswiadczenie to ma pierwszenstwo przed wszelkimi innymi o$wiadczeniami zawartymi w niniejszej instrukcji. .
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